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Unidade I:Cbjetivo de commnicacdo: ato de fala prioritario: fazer con
tacto, apresentar-se.

Unidade II: Objetivo de commicagdo: ato de fala prioritario: pedir
informagoes scbre um objeto ou uma pessoa.

Conteldo gramatical:aquisicao nrogressiva de formas gramaticais e do _

vocabulario partindo da conmpreensao 4 sistematizacao
Unidade III: Cbjetivo de cammicacdo - ato de fala prioritario: descreve:
estabelecer uma relagao entre os fatos.

Unidade IV: - ato de fala prioritario: situar no tempo e no espago.
(nivel 2).
Contelido gramatical: aguisicdo progressiva e sistematica das formas
gramaticais.
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. vy Comtaros iniciais (abertura / fechamento de interagoes verbais) (salutacies formulas de coriesia)
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Do ponto de vista linguistico, estas competéncias implicam conhecimento da
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Jormulas interrogativas _ - N

pronomes (sujeito, ténico, complemento direto., interrogativo)
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adjetivos (masculino feminino)

estilo indireto

Procedimentos diditicos

L Aulas interativas

2. alividades de expressdo oral visando a interagdio verbal
por reproducdio de didlogo
por simulagio de didlogo
drmatizagio

descricio de documento iconicos

Phonéticy

3 alividades g compreensio oral : o/didlogo/plurilogo)
idcmiﬁcacﬁo o IFi)pos conversacionais (face a face/ telefonico) (mondlogo/didlogo/p &
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4. atividades de compreensido escrita. o
Leitura de textos auténticos e nio au_lcntlcos
reensdo global de textos auténticos. . ' | e
‘i::)i::l;:il(;ccacﬁo glos tipos textuais (envelope, telegrama, carta. billete, mensagens, placas, paingis. clasg; ﬁcadm
artigos de jornais ou revistas, questionarios)
3. atividades de produgdo escrita 3 o .
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6. Em relagdo a civilizaglo francesa o aluno deve apresentar semindrios e g sobre yum Py
cultura francesa.
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Objetivos (competéncias do aluno)
Em relagiio a competéncia oral,

0 aluno deve ao ouvir discursos i
capacidade de reprodugio do dito.

Ele deve identificar a relagdo entre o contexto de enunciaga

Em relagio a competéncia escrita,

0 aluno dever ler textos com atencdo visando a compreensio da lingua escrita e 3 identificagdo dos Upos textuais
0 aluno deve saber reproduzir os tipos de escrita.
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